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Waiver of responsibility for carriage of pets 
Décharge de responsabilité pour transport d’animaux 

Enthaftungserklärung für Beförderung von Tieren 

Kind of animal / Espèce de l’animal / Tierart:  

(Please use block letters / Prière d’écrire en caractères d’imprimerie / Bitte in Blockschrift ausfüllen 

Travel details / Déroulement du voyage / Reiseverlauf 
 
Outbond journey / Voyage aller / Hinreise 

Flight Nr 

Vol No. 

Flug Nr. 

 
Date 

Date 

Datum 

 
From 

de 

von 

 
To 

à 

nach 

 

    
    

 

The animal shall be carried 

L’animal sera transporté 

Beförderung des Tieres 

in cabin 

en cabine 

in der Kabine 

 

in baggage compartment 

en soute 

im Gepäckabteil 

 

  

  

 
Inbound journey / Voyage retour / Rückreise 

Flight No. 

Vol No. 

Flug Nr. 

 
Date 

Date 

Datum 

 
From 

de 

von 

 
To 

à 

nach 

 

    
    

 

The animal shall be carried 

L’animal sera transporté 

Beförderung des Tieres 

in cabin 

en cabine 

in der Kabine 

 

in baggage compartment 

en soute 

im Gepäckabteil 

 

  

  

 

Conditions for carriage in cabin / Conditions pour transport en cabine/ Bedingungen für Beföderungen in der Kabine 
The  total weight of pet and crate must not exceed 8 kg. / Le poids total de l’ensemble animal et cage ne doit pas dépasser 8 kg au 

maximum. / Das Gesamtgewicht von Tier und Box darf  8 kg nicht überschreiten. 

The animal shall remain in its (waterproof) bag/crate during the flight. / L’animal restera enfermé dans son sac/ sa cage (étanche) 

durant la durée totale du vol. / Das Tier wird während der gesamten Flugdauer in seiner (wasserdichten) Tragetasche/seiner Box 

verbleiben. 

Declaration of indemnity 
I hereby declare to indemnify and hold 

harmless Luxair S.A., of all costs and 

expenses incurred by the transport of 

my animal. Luxair S.A., its personnel 

and its agents will not be held liable for 

loss, damage, injury, sickness or death 

resulting from the carriage of my 

animal except if due to serious 

carelessness. 

Déclaration d’indemnité 

Je me déclare prêt à indemniser Luxair S.A. 

de tous frais ou dépenses occasionnés par 

le transport de mon animal. Je m'engage à 

tenir Luxair S.A., ses agents et ses 

préposés quitte et indemne de toute 

responsabilité en cas de perte, dommage, 

blessure ou mort survenant à l'occasion du 

transport de mon animal sauf en cas de 

négligence grave. 

Enthaftungserklärung 

Ich erkläre mich hiermit einverstanden, 

Luxair S.A., für durch den Transport meines 

Tieres entstandene Beschädigung oder 

Kosten zu entschädigen. Des Weiteren 

verpflichte ich mich Luxair S.A., ihr Personal 

und ihre Agenten, nicht haftbar zu machen 

für Verlust, Beschädigungen, Verletzungen 

oder Tod meines Tieres außer im Falle einer 

groben Fahrlässigkeit. 

 

Name / Nom / Name:  

Address / Adresse / Adresse:  

Date / Date / Datum:     

  Passenger’s signature 

Signature du passager 

Unterschrift des Passagiers 
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